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624238-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction — Budowa uktadu drogowego taczacego ul. Antoniego Tabaki
z ul. Tysiaclecia w Swarzedzu wraz z budowa bezkolizyjnego przejazdu pod torami (wiaduktu
kolejowego) na wysokosci ul. Tabaki w Swarzedzu w km 292,400 linii kolejowej nr 3 Warszawa
Zachodnia-Kunowice

OJ S 175/2026 10/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Swarzedz
Adresse électronique: zamowienia@swarzedz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Budowa uktadu drogowego tgczgcego ul. Antoniego Tabaki z ul. Tysigclecia w
Swarzedzu wraz z budowg bezkolizyjnego przejazdu pod torami (wiaduktu kolejowego) na
wysokosci ul. Tabaki w Swarzedzu w km 292,400 linii kolejowej nr 3 Warszawa Zachodnia-
Kunowice
Description: 1. Przedmiotem niniejszego zamowienia sg roboty budowlane polegajgce na
wykonaniu zadania inwestycyjnego pn.: Budowa uktadu drogowego tgczgcego ul. Antoniego
Tabaki z ul. Tysigclecia w Swarzedzu wraz z budowg bezkolizyjnego przejazdu pod torami
(wiaduktu kolejowego) na wysokosci ul. Tabaki w Swarzedzu w km 292,400 linii kolejowej nr 3
Warszawa Zachodnia-Kunowice. Szczegétowy zakres zamowienia zostat okreslony w
Zatgczniku nr 9 do SWZ oraz w zatgczniku nr 14 — dokumentacja techniczna. Pozostate
warunki dotyczgce realizacji zamowienia okreslone zostaty w projektowanych
postanowieniach umowy — Zatgcznik nr 10. 2. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowien
zgodnie z art. 214 ust. 1 pkt 7) Ustawy Pzp (do 25 000 000,00 zt) w przypadku wystgpienia
okolicznosci, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) Ustawy Pzp. Przedmiot wspomnianych
zamowien stanowi¢ bedg podobne roboty budowlane lub ustugi, zgodne z przedmiotem
zamowienia podstawowego. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie tego rodzaju zamowien w
szczegolnosci, gdy zajdzie koniecznos$c¢ i / lub potrzeba wykonania zakresow prac
nieuwzglednionych aktualnie w ramach zakresu zamowienia podstawowego, a ktorych
wykonanie bedzie mozliwe poprzez powtorzenie podobnych rob6t budowlanych lub ustug, co
przewidziane w ramach zakresu zamowienia podstawowego — w szczegdlnosci w przypadku
potrzeby / koniecznosci przebudowy / remontu ulic / drég / ciggdw komunikacyjnych
sgsiadujgcych z inwestycjg — przewidywane wykonanie prac w zakresie: 1) | Grupa — roboty
drogowe wraz z zielenig drogowg — roboty z zakresu budowy /przebudowy /remontu ulic i drog
oraz wykonaniem asortymentu robét zwigzanych z pielegnacjg i realizacjg zieleni drogowej
(zgodnych z przedmiarem robdét dla niniejszego zamowienia); 2) Il Grupa — roboty branzowe —
budowa/ rozbudowa/ przebudowa sieci, przytgczy, instalacji: « sanitarnych, cieptociggow,
gazociggu- roboty z zakresu budowy, przebudowy, rozbudowy sieci i instalacji, usuniecia
kolizji z instalacjami / sieciami (zgodnych z przedmiarem robét dla niniejszego zamdwienia); ¢
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elektrycznych — w zakresie budowy i przebudowy oswietlenia ulicznego, budowy i przebudowy
kablowych linii energetycznych, sygnalizacji $wietinych (zgodnych z przedmiarem robét dla
niniejszego zamoéwienia); « telekomunikacyjnych — w zakresie budowy lub przebudowy
infrastruktury telekomunikacyjnej (zgodnych z przedmiarem robét dla niniejszego
zamowienia); 3) Il Grupa - roboty konstrukcyjne roboty z zakresu budowy, przebudowy lub
rozbudowy obiektu inzynierskiego (zgodnych z przedmiarem roboét dla niniejszego
zamowienia). Zamdwienie dofinansowane jest z Programu Fundusze Europejskie dla
Wielkopolski 20212027 (Dziatanie 03.02 ,Rozwdj zrbwnowazonej mobilnosci miejskiej w
ramach ZIT”; Projekt pt. ,Zréownowazona mobilnos¢ miejska w Metropolii Poznan — Etap II”
Identifiant de la procédure: 2e18a5e5-fa9f-4229-8125-810bd4df5091

Identifiant interne: WRPZP.271-26/2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Peten opis wymagan, sposéb komunikacji, sposob
sktadania i otwarcia ofert oraz wszelkie niezbedne informacje zawarto w Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia (SWZ2).

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45220000 Ouvrages d'art et de génie civil

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rynek 1
Ville: Swarzedz
Code postal: 62-020
Subdivision pays (NUTS): Poznanski (PL418)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty
wzywa Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym
terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw
dowodowych: 1) aktualne na dzien sktadania oSwiadczenie, ze nie podlega wykluczeniu oraz
spetnia warunki udziatu w postepowaniu. Przedmiotowe oswiadczenie Wykonawca sktada w
formie jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia sporzgdzonego zgodnie ze wzorem
standardowego formularza okreslonego rozporzgdzeniu wykonawczym komisji (UE) 2016/7 z
dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia. Zamawiajgcy informuje, iz instrukcje wypetnienia oraz edytowalng
wersje formularza JEDZ mozna znalez¢ pod adresem: https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy
/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-dokument
zamowienia. JEDZ mozna wypetni¢ za pomocg serwisu dostepnego pod adresem:
https://espd.uzp.gov.pl/ postepujgc zgodnie z zamieszczong tam instrukcjg z zastrzezeniem
ponizszych uwag: - w Czesci |l Sekcja A (Informacje dotyczace wykonawcy: jezeli dotyczy, czy
wykonawca jest wpisany do urzedowego wykazu zatwierdzonych wykonawcéw lub posiada
réwnowazne zaswiadczenie) podaje szczegoty wpisu lub certyfikatu umozliwiajgce: °
identyfikacje certyfikatu; « ustalenie podmiotu certyfikujgcego; « odnalezienie certyfikatu w
bazie; « ustalenie zakresu, w jakim wykonawca zamierza sie nim postugiwac; - w Czesci ll
Sekcji D (Informacje dotyczgce Podwykonawcdw, na ktorych zdolnosci Wykonawca nie
polega) Wykonawca oswiadcza, czy zamierza zleci¢ osobom trzecim podwykonawstwo
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jakiejkolwiek czesci zamdwienia (w przypadku twierdzgcej odpowiedzi podaje ponadto, o ile
jest to wiadome, wykaz proponowanych Podwykonawcow), natomiast Wykonawca nie jest
zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych Podwykonawcéw odrebnych,
zawierajgcych informacje wymagane w Czesci Il Sekcja A i B oraz w Czesci lll; - w Czesci IV
Zamawiajgcy zgda jedynie ogolnego oswiadczenia dotyczgcego wszystkich kryteridw
kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegdlnych Sekcji A, B, C i D; - Cze$¢ V
(Ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie kandydatéw) nalezy pozostawi¢ niewypetniong. Celem
utatwienia Wykonawcy sporzgdzenia JEDZ Zamawiajgcy przygotowat Formularz JEDZ, ktéry
zostat zatgczony na stronie prowadzonego postepowania. Formularz JEDZ, wstepnie
przygotowany przez Zamawiajgcego, zawiera tylko pola wskazane przez Zamawiajgcego. W
przypadku gdy Wykonawca korzysta z mozliwosci samodzielnego utworzenia nowego
formularza JEDZ/ESPD, aktywne sg wszystkie pola formularza. Nalezy je wypetni¢ w zakresie
stosownym do wymagan okreslonych przez Zamawiajgcego w przedmiotowym postepowaniu.
Przy wszystkich podstawach wykluczenia domysinie zaznaczona jest odpowiedz przeczaca.
Po zaznaczeniu odpowiedzi twierdzgcej Wykonawca ma mozliwos¢ podania szczegétow, a
takze opisania ewentualnych srodkow zaradczych podjetych w ramach tzw.
samooczyszczenia. JEDZ nie nalezy wypetniaé w czesci Il sekcji D, w czesci IV sekcji od A-D i
czesci V. W czeéci |l sekcja A w miejscu, gdzie zada sie informacji dotyczgcej VAT nalezy
wpisa¢ numer NIP i/lub PESEL. 2) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5
Pzp., o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia
16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawcg, ktéry ztozyt
odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do
tej samej grupy kapitatowej — Zatgcznik nr 8 do SWZ; - Wykonawca moze ztozy¢ wazny
certyfikat wykonawcy, jezeli z tresci certyfikatu wynika potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia z postepowania w zakresie wymaganym przez Zamawiajgcego, a dane zawarte
w JEDZ sktadanym wraz z ofertg, umozliwiajg Zamawiajgcemu identyfikacje certyfikatu oraz
jego samodzielne uzyskanie, 3) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzgdzone nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; - Wykonawca moze ztozy¢é wazny
certyfikat wykonawcy, jezeli z tresci certyfikatu wynika potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia z postepowania w zakresie wymaganym przez Zamawiajgcego, a dane zawarte
w JEDZ sktadanym wraz z ofertg, umozliwiajg Zamawiajgcemu identyfikacje certyfikatu oraz
jego samodzielne uzyskanie, 4) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust.1 pkt 5i 7 Pzp- wzor
o$wiadczenia stanowi Zatgcznik nr 7 do SWZ. - Wykonawca moze ztozy¢ wazny certyfikat
wykonawcy, jezeli z tresci certyfikatu wynika potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z
postepowania w zakresie wymaganym przez Zamawiajgcego, a dane zawarte w JEDZ
skladanym wraz z ofertg, umozliwiajg Zamawiajgcemu identyfikacje certyfikatu oraz jego
samodzielne uzyskanie — dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3-5, oraz art. 109 ust.1 pkt 5i 7 Pzp 5)
oswiadczenie, o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego - wzér o$wiadczenia stanowi Zatgcznik nr 11 do SWZ oraz Zatgcznik nr 12 (jezeli
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dotyczy); 6) Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. - Wykonawca moze ztozy¢ wazny certyfikat wykonawcy, jezeli z
tresci certyfikatu wynika potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania w zakresie
wymaganym przez Zamawiajgcego, a dane zawarte w JEDZ sktadanym wraz z ofertq,
umozliwiajg Zamawiajgcemu identyfikacje certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie, 7)
wykaz robot budowlanych wykonanych, w okresie ostatnich 10 lat w zakresie warunku
okreslonego w Rozdziale VII ust. 1 pkt 4 lit. a SWZ i 5 lat w zakresie warunku okreslonego w
Rozdziale VII ust. 1 pkt 4 lit. b-d SWZ , a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w
tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych
roboty budowlane zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowoddw okreslajgcych czy te roboty
budowlane zostaty wykonane nalezycie — wzor wykazu stanowi Zatgcznik nr 3 do SWZ.
Dowodami, o ktérych mowa powyzej sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow - oSwiadczenie
Wykonawcy. 8) wykaz osob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamdwienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie roboty budowlanych, kontrole
jakosci wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i
wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamoéwienia publicznego, a takze zakresu
wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi
osobami — zatgcznik nr 4 do SWZ; 9) informaciji z Centralnego Rejestru Beneficjentow
Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; - Wykonawca
moze ztozy¢ wazny certyfikat wykonawcy, jezeli z tresci certyfikatu wynika potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia z postepowania w zakresie wymaganym przez Zamawiajgcego, a
dane zawarte w JEDZ sktadanym wraz z ofertg, umozliwiajg Zamawiajgcemu identyfikacje
certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie, 2. Wykaz dokumentéw sktadajgcych sie na
oferte. 1) formularz ofertowy - zgodnie z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ, 2) wypetniony i podpisany
kosztorys ofertowy - zgodnie z Zatgcznikiem nr 15 do SWZ, 3) Wykaz doswiadczenia
wymaganego Personelu Wykonawcy— wzér zawarto w zatgczniku nr 5 do SWZ (jezeli
dotyczy). 4) zobowigzanie innego podmiotu — zgodnie z Zatgcznikiem nr 6 do SWZ (jezeli
dotyczy); 5) oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 117 ust. 4 Pzp (dotyczy wytacznie
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia w przypadku, o ktérym
mowa w art. 117 ust. 2 i 3 Pzp) - wzor oswiadczenia Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie
0 zaméwienie — zgodnie z Zatgcznikiem nr 13 do SWZ, 6) Dowdd wniesienia wadium, jezeli
wnoszone jest ono w inne formie niz pienigdzu. 7) wyjasnienia dotyczgce tajemnicy
przedsiebiorstwa, jezeli Wykonawca skfada wraz z ofertg informacje / dokumenty stanowigce
tajemnice przedsiebiorstwa, 3. Pozostate wymagania dot. sktadanej oferty zawarto w SWZ,
Rozdziat XIII.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa Prawo zamowien Publicznych z dnia 11 wrzesnia 2019 r.

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w sytuacji gdy dotyczy zarzgdzania aktywami wykonawcy przez
likwidatora lub sad.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, jezeli, w
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przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
Z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Etat de cessation d’activités: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy zawieszenia prowadzonej dziatalnosci.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy podobnej
sytuaciji jak okre$lone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp, wynikajgcej z podobnej procedury,
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Corruption: Zamawiajagcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
w odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228230a lub 250a Kodeksu karnego, art.
46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundacji lekow, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych.

Fraude: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez
przestepstw skarbowych, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po
jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 i
3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. poz. 769).

Insolvabilitée: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w
zakresie w jakim dotyczy otwarcia likwidacji wykonawcy.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne.

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z postawami wykluczenia przewidzianymi w
przepisach ustawy Pzp, ktére nie majg swojego odpowiednika w przepisach dyrektyw
dotyczgcych zamowien publicznych. Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktdorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego
[przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktdérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r.
poz. 724 1933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
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karnego, 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 5) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce
zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299
lub art. 165a Kodeksu karnego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa
przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng, czyli
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu
karnego.

Participation a une organisation criminelle: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258
Kodeksu karnego.

Concordat: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w
zakresie w jakim dotyczy ona ukfadu z wierzycielami.

Faillite: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w
zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, ktory, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia
lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady

Faute professionnelle grave: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp, ktory, w sposéb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co
podwaza jego uczciwosc¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy
jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych dowodéw;

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Budowa uktadu drogowego tgczgcego ul. Antoniego Tabaki
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Description: 1. Przedmiotem niniejszego zamowienia sg roboty budowlane polegajgce na
wykonaniu zadania inwestycyjnego pn.: Budowa uktadu drogowego tgczgcego ul. Antoniego
Tabaki z ul. Tysigclecia w Swarzedzu wraz z budowg bezkolizyjnego przejazdu pod torami
(wiaduktu kolejowego) na wysokosci ul. Tabaki w Swarzedzu w km 292,400 linii kolejowej nr 3
Warszawa Zachodnia-Kunowice. Szczegotowy zakres zamowienia zostat okreslony w
Zatgczniku nr 9 do SWZ oraz w zatgczniku nr 14 — dokumentacja techniczna. Pozostate
warunki dotyczgce realizacji zamowienia okreslone zostaty w projektowanych
postanowieniach umowy — Zatgcznik nr 10. 2. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowien
zgodnie z art. 214 ust. 1 pkt 7) Ustawy Pzp (do 25 000 000,00 zt) w przypadku wystgpienia
okolicznosci, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) Ustawy Pzp. Przedmiot wspomnianych
zamowien stanowi¢ bedg podobne roboty budowlane lub ustugi, zgodne z przedmiotem
zamowienia podstawowego. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie tego rodzaju zamowien w
szczegoblnosci, gdy zajdzie koniecznos€ i / lub potrzeba wykonania zakreséw prac
nieuwzglednionych aktualnie w ramach zakresu zamowienia podstawowego, a ktorych
wykonanie bedzie mozliwe poprzez powtdrzenie podobnych robét budowlanych lub ustug, co
przewidziane w ramach zakresu zamowienia podstawowego — w szczegoélnosci w przypadku
potrzeby / koniecznosci przebudowy / remontu ulic / drég / ciggow komunikacyjnych
sgsiadujgcych z inwestycjg — przewidywane wykonanie prac w zakresie: 1) | Grupa — roboty
drogowe wraz z zielenig drogowg — roboty z zakresu budowy /przebudowy /remontu ulic i drog
oraz wykonaniem asortymentu robot zwigzanych z pielegnacjg i realizacjg zieleni drogowej
(zgodnych z przedmiarem robd6t dla niniejszego zamowienia); 2) 1l Grupa — roboty branzowe —
budowa/ rozbudowa/ przebudowa sieci, przytgczy, instalacji: * sanitarnych, cieptociggow,
gazociggu— roboty z zakresu budowy, przebudowy, rozbudowy sieci i instalacji, usuniecia
kolizji z instalacjami / sieciami (zgodnych z przedmiarem roboét dla niniejszego zamowienia); ¢
elektrycznych — w zakresie budowy i przebudowy oswietlenia ulicznego, budowy i przebudowy
kablowych linii energetycznych, sygnalizacji $wietinych (zgodnych z przedmiarem robét dla
niniejszego zamoéwienia); « telekomunikacyjnych — w zakresie budowy lub przebudowy
infrastruktury telekomunikacyjnej (zgodnych z przedmiarem robét dla niniejszego
zamowienia); 3) Il Grupa - roboty konstrukcyjne roboty z zakresu budowy, przebudowy lub
rozbudowy obiektu inzynierskiego (zgodnych z przedmiarem robo6t dla niniejszego
zamowienia). Zamdwienie dofinansowane jest z Programu Fundusze Europejskie dla
Wielkopolski 2021-2027 (Dziatanie 03.02 ,Rozwéj zréwnowazonej mobilnosci miejskiej w
ramach ZIT”; Projekt pt. ,Zrownowazona mobilnos¢ miejska w Metropolii Poznan — Etap II”
Identifiant interne: WRPZP.271-26/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45220000 Ouvrages d'art et de génie civil

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Swarzedz
Code postal: 62-020
Subdivision pays (NUTS): Poznanski (PL418)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 600 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: a) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat nalezycie co najmniej dwie Inwestycje
obejmujgce realizacje robot budowlanych, ukonczonych zgodnie z zasadami sztuki
budowlanej, obejmujgce bezkolizyjng (nie wymagajgcg zadnych zamknie¢ torowych) budowe
obiektu inzynierskiego w tym jednej roboty wykonanej pod czynng linig kolejowg metodag
przycisku lub inng metodg bezwykopowg, w tym metodg gorniczg, o wartosci robot co
najmniej 10.000.000,00 PLN brutto kazda w sktad ktérych wchodzity réwniez roboty kolejowe,
drogowe i roboty towarzyszgce, Uwaga! 1. Przez budowe obiektu inzynierskiego
obejmujgcego bezkolizyjng (niewymagajgcych zadnych zamknie¢ torowych - budowe obiektu
inzynierskiego pod czynng linig kolejowg przy zachowaniu nieprzerwanego ruchu kolejowego
po istniejgcym ukfadzie torowym” polega na realizacji rob6t budowlanych polegajacych na
wykonaniu nowego obiektu inzynierskiego ponizej istniejgcej, pozostajgcej w eksploatac;i linii
kolejowej, prowadzona bez zamykania dla ruchu kolejowego ktéregokolwiek z toréw oraz bez
czasowego lub statego przekfadania, przesuwania, demontazu lub zmiany przebiegu
istniejgcych toréw, przy zachowaniu mozliwosci prowadzenia ruchu kolejowego po istniejgcym
uktadzie torowym przez caty okres realizacji robot zwigzanych z budowg obiektu. Dopuszcza
sie czasowe wytgczenia napiecia w sieci trakcyjnej, niezbedne ze wzgledéw technologicznych
lub bezpieczenstwa prowadzenia robot, pod warunkiem, ze wytgczenia te nie powodujg
koniecznosci zmiany przebiegu istniejgcego uktadu torowego. Za spetniajgce powyzszy
warunek nie uznaje sie realizacji, w ktérych na potrzeby budowy obiektu dokonano czasowego
lub statego zamkniecia dla ruchu kolejowego ktéregokolwiek z toréw, przetozenia toru lub
torow, wykonania toru lub uktadu torowego w lokalizacji tymczasowej albo demontazu
istniejgcego toru w miejscu realizacji obiektu. Czasowych wytgczen napiecia w sieci trakcyjnej,
niepowodujgcych zamknigcia toru dla ruchu kolejowego, nie traktuje sie jako przerwania
ciggtosci ruchu kolejowego w rozumieniu niniejszej definicji. Przez budowe obiektu
inzynierskiego, o ktdra dotyczy jednej roboty wykonanej pod czynng linig kolejowg metodg
przycisku lub inng metodg bezwykopowa, w tym metodg gorniczg ej mowa powyzej, nie
rozumie sie wykonania pod linig kolejowg przewiertéw, przeciskow ani innych robot
bezwykopowych stuzgcych wytgcznie wykonaniu lub przeprowadzeniu sieci, instalaciji,
rurociggow, kabli, kanalizacji, przepustow rurowych lub oston dla tego rodzaju infrastruktury.
Wymagane doswiadczenie musi dotyczy¢ wykonania pod czynnymi torami kolejowymi obiektu
o konstrukcji nosnej przeznaczonego do przeprowadzenia ciggu komunikacyjnego, w
szczegolnosci drogi, ciggu pieszo-rowerowego lub innej infrastruktury transportowej, nad
ktorym bezposrednio prowadzony jest ruch kolejowy. 2. Przez metode bezwykopowa
Zamawiajgcy rozumie na potrzeby niniejszego warunku technologie umozliwiajgcg wykonanie
zasadniczej konstrukcji obiektu pod istniejgcym uktadem torowym bez jego demontazu, w
szczegolnosci poprzez wciskanie/przeciskanie konstrukcji obiektu lub wykonanie obiektu
metodg gorniczg. Za spetniajgce powyzszy warunek nie uznaje sie robot polegajgcych
wytgcznie na wykonaniu przewiertéw, przeciskow lub innych przejs¢ bezwykopowych
przeznaczonych dla sieci, instalacji, rurociagéw, kanalizacji, kabli, rur ostonowych lub innej
infrastruktury technicznej, jezeli przedmiotem tych robét nie byto wykonanie obiektu
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inzynierskiego o konstrukcji nosnej pod czynng linig kolejowa. 3. Za roboty kolejowe dla
przedmiotowej inwestycji nalezy uznac: - biezgcg kontrole, monitoring oraz regulacje geometrii
torow w okresie prowadzenia robét przeciskowych lub innych robét bezwykopowych, w tym
wykonywanie pomiarow potozenia toréw oraz, w razie potrzeby, podejmowanie robot
majgcych na celu utrzymanie wymaganych parametréw geometrycznych toru i zapewnienie
bezpieczenstwa prowadzenia ruchu kolejowego - tymczasowe przetozenie, przesuniecie lub
przebudowe elementow sieci trakcyjnej, w szczegolnosci stupa trakcyjnego, konstrukciji
wsporczej lub bramki trakcyjnej, jezeli element taki koliduje z technologig wykonania obiektu i
jego przetozenie tymczasowe jest konieczne, w tym z wykonywaniem konstrukcji
zabezpieczajgcej typu pipe roofing, pod warunkiem jego pézniejszego odtworzenia lub
przywrdcenia do pierwotnego albo projektowanego potozenia; - czasowe wytgczenia napiecia
w sieci trakcyjnej, jezeli sg niezbedne ze wzgledow technologicznych lub bezpieczenstwa
prowadzenia robot; - regulacje i kornicowe podbicie toréw po zakonczeniu zasadniczych robot,
w zakresie niezbednym do usuniecia wptywu prowadzonych prac na torowisko oraz
przywrdcenia wymaganej geometrii toréw i parametrow eksploatacyjnych nawierzchni
kolejowej - jezeli bedzie wymagane po zakonczeniu prac; - wykonanie, przebudowe
odwodnienia torowiska, w tym urzgdzen odwadniajgcych i elementéw zwigzanych z
odprowadzeniem wod z podtorza, zgodnie z dokumentacjg projektowg oraz wymaganiami
zarzadcy infrastruktury kolejowej; - wykonanie innych niezbednych robot kolejowych o
charakterze zabezpieczajgcym lub odtworzeniowym, o ile nie wymagajg one demontazu toru,
czasowego przetozenia toru ani zmiany jego przebiegu w celu umozliwienia wykonania
zasadniczej konstrukcji obiektu.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Cd. wymagan dot. zdolnosci technicznej lub zawodowej b)
Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy— w tym okresie
wykonat nalezycie co najmniej dwie roboty budowlane polegajgce na budowie, rozbudowie lub
przebudowie nawierzchni bitumicznej powierzchni min. 7000 m2 kazda, oraz, c) Wykonawca
spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy w tym okresie wykonat nalezycie co
najmniej dwie roboty budowlane polegajace na budowie, rozbudowie lub przebudowie
nawierzchni z kostki brukowej o powierzchni min. 1500 m2 kazda, oraz, d) Wykonawca spetni
warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym okresie wykonat nalezycie co najmniej
dwie roboty budowlane polegajgce na budowie kanalizacji deszczowej o dtugosci min. 750 mb
kazda Uwaga! dot. punktow a),b),c),d): Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ wykazania sie
doswiadczeniem nabytym dla poszczegolnych zakresdw w ramach jednego kontraktu, z
zastrzezeniem koniecznosci spetniania wymagan co do zakresow i warto$ci wskazanych prac.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze dysponuje
wykwalifikowanymi osobami, ktére zostang skierowane do realizacji zamowienia tj.: a.
Kierownika budowy — ktéry winien posiadac uprawnienia budowlane w specjalnosci mostowej
bez ograniczen zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane oraz co najmniej
10-letni staz pracy na stanowisku inspektora nadzoru lub kierownika budowy lub kierownika
robét w specjalnosci mostowej oraz petnit stanowisko inspektora nadzoru lub kierownika
budowy lub kierownika robot w specjalnosci mostowej podczas wykonywania co najmniej
jednej roboty budowlanej ukonczonej zgodnie z zasadami sztuki budowlanej, obejmujgcej
budowe obiektu inzynierskiego przy zachowaniu ciggtosci ruchu kolejowego o wartosci
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minimum 5.000.000 zt brutto - minimum 1 osoba; b. Kierownika robo6t - ktory winien posiadaé
uprawnienia budowlane w specjalnosci mostowej bez ograniczen zgodnie z ustawg z dnia 7
lipca 1994 r. - Prawo budowlane oraz co najmniej 10-letni staz pracy na stanowisku inspektora
nadzoru lub kierownika budowy lub kierownika robét oraz petnit stanowisko inspektora
nadzoru lub kierownika budowy lub kierownika rob6t podczas wykonywania co najmniej jednej
roboty budowlanej ukonczonej zgodnie z zasadami sztuki budowlanej, obejmujgcej budowe
obiektu inzynierskiego przy zachowaniu ciggtosci ruchu kolejowego o wartosci minimum
5.000.000 zt brutto - minimum 1 osoba; c. Kierownika robot — ktory winien posiadac
uprawnienia budowlane w specjalnosci kolejowej bez ograniczen zgodnie z ustawg z dnia 7
lipca 1994 r. - Prawo budowlane oraz co najmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu
robotami i/lub nadzorowaniu — minimum 1 osoba; d. Kierownika robot — ktéry winien posiadac
uprawnienia budowlane w specjalnosci drogowej bez ograniczen zgodnie z ustawg z dnia 7
lipca 1994 r. - Prawo budowlane oraz co najmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu
robotami i/lub nadzorowaniu — minimum 1 osoba; e. Kierownika robot — ktéry winien posiadac
uprawnienia budowlane w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzagdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r.
- Prawo budowlane oraz co najmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami i/lub
nadzorowaniu — minimum 1 osoba; f. Kierownika robét — ktéry winien posiada¢ uprawnienia
budowlane w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczeh zgodnie z
ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane oraz co najmniej 5-letnie doswiadczenie w
kierowaniu robotami i/lub nadzorowaniu — minimum 1 osoba; g. Kierownika robot — ktéry
winien posiada¢ uprawnienia budowlane w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych bez ograniczen zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca
1994 r. - Prawo budowlane oraz co najmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami i
/lub nadzorowaniu — minimum 1 osoba; h. Specjalisty ds. zieleni — ktéry winien posiada¢
uprawnienia Stowarzyszenia Naukowo-Technicznego Inzynieréw i Technikow Ogrodnictwa lub
rownowazne oraz petnit stanowisko inspektora nadzoru lub kierownika robét zwigzanych z
realizacjg i utrzymaniem zieleni oraz posiada co najmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu i
/lub nadzorowaniu — minimum 1 osoba; Zamawiajgcy nie dopuszcza przedstawienia jednej
osoby do petnienia wiecej niz jednej z funkcji wymienionych powyzej. Uwaga: za uprawnienia
budowlane odpowiadajgce wyzej okreslonym uznane zostang uprawnienia, ktore wydane
zostaty na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw oraz odpowiadajgce im
uprawnienia wydane obywatelom panstw cztonkowskim Unii Europejskiej, Konfederaciji
Szwaijcarskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu —
EFTA (strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym) z zastrzezeniem, art. 12 a oraz
innych przepisow ustawy Prawo Budowlane (Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z pézn. zm.) oraz
ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2026 r. poz. 166). Uwaga: staz
zawodowy ustala sie liczgc od dnia uzyskania uprawnien do dnia otwarcia ofert. Zwrot ,bez
ograniczen” nalezy rozumie¢ zgodnie z przepisami Rozdziatu 2. ustawy z dnia 7 lipca 1994 r.
Prawo budowlane (Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z p6zn. zm.); Pojecia ,budowy” / ,przebudowy” /
,fozbudowy” nalezy rozumie¢ zgodnie z definicjami legalnymi zawartymi w art. 3 ustawy
Prawo budowlane.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena — waga kryterium 60%. Szczegotowy opis w SWZ.
Critere:
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Type: Qualité

Description: Okres gwarancji/rekojmi obiektu mostowego - 20%. Szczego6towy opis w SWZ.
Critere:

Type: Qualité

Description: Okres gwarancji/rekojmi pozostaty zakres - 10%. Szczegotowy opis w SWZ.
Critere:

Type: Qualité

Description: Doswiadczenie kierownika budowy — specjalnos¢ mostowa — 10%. Szczegotowy
opis w SWZ.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest
zobowigzany, przed uptywem terminu sktadania ofert, wnies¢ wadium w kwocie:1.500.000,00
PLN. Szczegotowy opis zawarto w SWZ.
Date limite de réception des offres: 02/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 02/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformazakupowa.pl pod
adresem: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wz6r umowy stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ.
Od Wykonawcy, ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, wymagane bedzie
wniesienie, przed zawarciem umowy, zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w
wysokosci 5 % wartosci oferty (brutto).
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp. oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia do ktérej zamawiajacy byt obowigzany na podstawie
ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy niniejszego
rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie —
sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,sgdem zamdwienh publicznych”. 11. Skarge wnosi
sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia lzby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe jest
réwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes lzby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Swarzedz
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Swarzedz
Organisation qui traite les offres: Gmina Swarzedz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
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Nom officiel: Gmina Swarzedz

Numéro d’enregistrement: 7770003274

Département: Wydziat Radcéw Prawnych i Zaméwien Publicznych

Adresse postale: ul. Rynek 1

Ville: Swarzedz

Code postal: 62-020

Subdivision pays (NUTS): Poznanhski (PL418)

Pays: Pologne

Point de contact: Wydziat Radcéw Prawnych i Zamowien Publicznych

Adresse électronique: zamowienia@swarzedz.pl

Téléphone: +48616512406

Télécopieur: +48616512211

Adresse internet: https://swarzedz.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender
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10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier

591862-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 472e56d4-d512-449e-9445-82a7f65e6a7f - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/09/2026 12:18:44 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 624238-2026

Numéro de publication au JO S: 175/2026

Date de publication: 10/09/2026
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